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60. Ellentétben P. Courcelle-lel. V6. Cour-
celle: i. m. 158. n. 5.

61. Expressis verbis beszél ilyen konyvek ol-
vasasardl a fentebb mar idézett DE ORDINE
I,11,31-ben, de utal rajuk példaul a DE QUAN-
TITATE ANIMAE 34,78-ban vagy a DE MUSICA
V1,59-ben is..

62. P. Courcelle szerint azonos egy olyan elve-

szett filoz6fiatorténeti munka Celsinus nevd
szerz@jével, amit talan Theodorus latinra for-
ditott. Vo. Courcelle: i. m. 158. n. 5.; valamint:
LES LETTRES GRECQUES EN OCCIDENT, DE
MACROBE A CASSIODORE. Paris, 1948. 179-
181. Courcelle szerint a ,,libri pleni” Gjplatoni-
kus konyvek voltak, tehat az Gket értékels Cel-
sinus az Gjplatonikus Celsinus.

Kurdi Imre

ANGE DU MERIDIEN

Lenézett ram, 1évén felettem allt
(egy balkonon, az utca magasiban).
Tekintete gellert kapott egy agban,
kovetkezésképp homlokon taldlt.
Utkdzben ért az eltévedt taldlat,
még j6, hogy éppen volt iil6helyem
a jarmivon, s bar liktetett fejem,
akadt id6 megvetni még a labat,
st visszanézni, mint ki ellenallna.
Es lattam, furcsa, elrajzolt alak
tamasztja fenn a mall¢ féfalat,
olyan, aki mar rég nem ad magara,
mi tobb, szegénynek nyilvan nincsen orra.
Vajon ki 16d6z itt még készoborra?

KIRAJZOL EZT-AZT

falakra, mennyezetre,
kirajzol engem is,

mintha itt ilnék,

mintha éjszaka lenne,
mintha jarna valaki odalenn,
kirajzolja az éjszakat
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(az a dolga)

vagy rajzolja magat

az éjszaka,

mintha éjszaka volna,

hogy most mar ennyi se legyen:
ne legyen tobbé neve sem.

MEG AZ A JO A KOHOGESBEN,

hogy itt van bennem: énekel.
Bennem van, mint vaj a késben,
mint luftballont a gdz: emel.

Befelé forditja szGrét

tiidém: negativ barack.

Mohén beszivja bére rét,

mig fel nem robban a gazpalack.

E3

Még az a j6 a rohogésben,

}}ogy itt van bennem: érdekel.
Erdekel, mig meg nem értem,
hogy s mint is romlik minden el.

Hogy van-e tényleg, ami latszik?
A semmi a minden elve-e?
S mig hull a kénny, a banda jatszik,

tavozom immar elfele.





